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Leading article / Editorial / Editorial

Pool decoration
La decoracion de la piscina
La décoration de la piscine

Your house has given itself up to the sun, summer nights and the summer break.The living
room moves out into the garden, just as welcoming and comfortable. But this space has to
withstand outdoor conditions with fresh, decorative and easy-to-maintain materials.

In the garden, on the patio or on the terrace, the pool plays the starring role in outdoor
decor, an asset which makes outdoor spaces all the more pleasant and works as the
household’s focal point for relaxation in spring and summer.

Decorating the pool area is about creating an original setting using natural colours and the
effects of constantly rippling water, and planning night-time lighting to achieve changing,
innovative and attractive spaces.

This is what ONIX Aquastyle is all about. The aim of this magazine is to help you create a
different atmosphere which sets your garden, pool or outdoors space apart, turning it into
somewhere where you, your family and friends feel comfortable and can enjoy unique
moments every day.

Carlos Lacomba Miro
ONIX Manager

Tu casa ha caido rendida al poder del sol, de las noches de verano y del descanso estival. El
salon se muda al jardin igual de cdmodo y acogedor. Pero debe resistir a la intemperie con
materiales frescos, decorativos y de facil mantenimiento.

En el jardin, en el patio o en la terraza, la piscina es el elemento protagonista en la
decoracion del exterior, un privilegio que hace mas agradables los exteriores y constituye el
epicentro de la zona de ocio del hogar en primavera y verano.

Decorar la piscina consiste en crear un ambiente singular a base de colores naturales,

con los efectos del agua en constante movimiento y planear la iluminacién nocturna para
conseguir espacios diferentes, innovadores y atractivos.

Esta es la razén de ser de ONIX Aquastyle. Con este magazine queremos ayudarte a crear un
ambiente distinto, que diferencie tu jardin, piscina o espacio exterior. Un lugar en el que tu,
tu familia y amigos os sintais comodos y confortables, donde podais vivir y disfrutar cada
dia de momentos unicos.

Carlos Lacomba Mird
Gerente ONIX

Votre maison s’est rendue au pouvoir du soleil, des nuits d'été et du repos estival. Le salon
émigre au jardin aussi commode et accueillant. Mais il faut se protéger des intempéries avec
des matériaux frais, décoratifs et faciles a entretenir.

Dans le jardin, dans la cour ou sur la terrasse, la piscine est un élément clé dans la
décoration extérieure, un privilege qui rend les extérieurs plus agréables et eonstitue
I"épicentre de la zone de loisir de la maison au printemps comme a |’éteé.

Décorer la piscine c’est d’abord créer une ambiance singuliére & partir de couleurs
naturelles, avec les effets de I'eau en mouvement constant et/concévoir.un éclairage
nocturne pour obtenir des espaces-différents, innovateurs et attrayants.

Ceci est la raison d'étre d'ONIX Aquastyle:-Avec ce’'magazine nous gulons vous aider a
créer une ambiance différente, pour remarquer votre jardin, ¥otre/piscine ou votre espace
extérieur. Un lieu commode et confortable a.partager en farille 6u entre amis, pour’y vivre
et profiter chaqug jour de moments uniques.

Carlos Lacomba Miro
Gerente ONJX 3



The pool, the focal
point of the garden

La piscina, elemento
principal del jardin

La piscine, élément
principal du jardin
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La piscina como elemento principal del
jardin aporta frescor y un toque estético
relajante. La piscina es, ademas, un objeto
de ornamentacion en si mismo. El mosaico
de ONIX puede crear verdaderas obras de
arte bajo el agua.

El mosaico es seguro y facil de mantener;
proporciona sensaciones agradables de
tacto y brillos sorprendentes bajo el agua.
Pero lo mas interesante es su potencial
decorativo: la variedad de colores y texturas
es infinita y, ademas, una solucién genial
para trazar curvas que nos permitiran
realizar planteamientos arriesgados,

dar soluciones a los cantos y ampliar
visualmente el espacio de nuestro jardin.

La piscine comme élément principal du
jardin apporte fraicheur et une touche
esthétique relaxante. La piscine est aussi un
élément de d’ornementation. La mosaique
Onix peut créer de véritables ceuvres d'art
sous |'eau.

La mosaique est un matériau écologique,
sUr et facile a maintenir. Il procure des
sensations agréables au toucher et des
éclats surprenants sous I'eau. Mais le

plus intéressant réside dans son potentiel
décoratif : la variété de couleurs et de
textures est infinie. C'est aussi une solution
géniale pour tracer des courbes qui nous
permettront de réaliser des conceptions
risquées, de résoudre les chants et d’élargir
visuellement I'espace de notre jardin.



The swimming pool, a way of life
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Lifestyle: convenient, easy to
mantain, ecological and even a s
design feature

SCS-MC-01442

Mosaic is an ecologic material that
combines with all kinds of materials

: . . o ’ El mosaico es un material ecologico
Lifestyle: comodidad, facil mantenimiento, P Ay, que combina con todo tipo de materiales

ecologia y diseio 4 # La mosaique est un matérial écologique que

. o . o combine avec toute sorte de matériaux
Lifestyle: commodité, entretien aisé,
ecologique et design

For agreeable suppers and late-night get-
togethers in the garden, on the terrace or
on the porch with family and friends, the
décor has to create a space which is inviting
and relaxing. We want to be comfortable,
so the interior décor has to move outside:
somewhere to sit and chat on the porch, a
chill-out space, etc. But what will create a
feeling of well-being is being near the pool,
with its associations of fun.

Choose an environmentally-friendly
material such as Onix mosaic. Its potential
as a decorative element is increased by

its capacity to be combined with other
materials: the lawn, wood, natural stone,
etc.




The swimming pool, a way of life

Spa and Wellness:
creating a space which 1s
luxury for the senses

Spa y Wellness: crea un espacio que sea un lujo para los sentidos
Spa et Wellness: créer un espace de luxe pour les sens
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Throughout history, water has been
associated with well-being: the Greeks, the
Romans and the Muslims all made it part of
their culture, not simply for hygiene reasons
but as something social and cultural. Spas
inherit this tradition, using water as a
source of pleasure. A moment of rest and
relaxation; we give ourselves a treat and
prepare to enjoy a quiet, restful interlude.

Onix mosaic decoration for spas and indoor
pools revels in the search for sensations of
pleasure, of letting go. Warm colours, rich
textures, sparkles and touches of gold create
a luxurious setting as a gift to our senses.

Gold mosaic, iridescent mosaic pieces and
gleams of light for creating exquisite indoor
pools

Elmosaico de oro, las teselas tornasoladas y reflejos
de luz para piscinas de interior exquisitas

La mosaique d'or, les tesselles chatoyantes et les
reflets de lumiére pour piscines d'intérieur exquises



Special feature on decoration
Especial decorados
Spécial déecorations
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Much more than just
border tiling

Mucho mas que cenefas
Beaucoup plus que des frises Conefa & beige

Cenefa 2

A swimming pool must be built as part of its environment, forming a whole
with the garden. By varying the construction materials and accessories used, a
thousand different styles can be created. Traditional border tiling is still present
for creating distinction in the classic style.

Yet you can go further, recreating mosaics in the Roman style, the only limit
being your own imagination. But what is most innovative are the textures
designed for the floor of the pool.

Cen. Estrella de
Mar 1

Cenefa Pesce

La construccidn de una piscina debe integrarla con el entorno, formando un
Unico cuerpo con el conjunto del jardin. Variando los materiales de construccion,
sus accesorios, se pueden crear mil estilos diferentes.

Las tradicionales cenefas siguen presentes como elemento que aporta distincion
de estilo clasico.

Ademas, podemos al estilo de los mosaicos romanos con el Unico limite de la
propia imaginacion. Pero lo mas novedoso son las texturas disenadas para el
fondo de las piscinas.

Caracas azul Caracas verde

Cenefa 11 beige

La construction d’une piscine doit I'intégrer dans I’environnement en formant
un seul corps avec le jardin. En variant les matériaux de construction et les
accessoires on peut créer mille styles différents. Les frises traditionnelles

continuent d'étre présentes comme un élément apportant une distinction de style
classique.

On peut aussi imiter le style des mosaiques romaines avec la seule limite de la
propre imagination. Mais la nouveauté réside dans les textures congues pour le

fond des piscines.

Dakar San Marcos azul Cenefa Londres Gris
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Onix Mosaico
Cenefa 1
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Onix Mosaico
Deco Marlin



Using textures is the latest trend in pool
decoration. A whole new dimension is
opened up by covering the whole area of
the pool with geometric shapes and artistic

patterns.
Usar tex.t,uras es la ultl.ma moda en - Onix Texture
decoracién para las mismas. La decoracion Dahlia Grey

con formas geométricas y patrones de
inspiracién artistica que recubran por
completo la piscina le proporcionara una
nueva dimension.

Lutilisation de textures est la toute derniere
mode en décoration de piscines. La
décoration avec des formes géométriques
et des modeles d'inspiration artistique qui
recouvrent entierement la piscine conférera
a celle-ci une nouvelle dimension.

Textures which clothe the pool

Texturas que visten la piscina
Des textures qui revétent la piscine

Onix Texture

Stripes Blue Gold

Onix Textures
Inca Grey

Onix Textures
Tetris Black
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The colours of water
Los colores del'agua
Les coleurs de I'eau

Bijao Beach Club
(Panama)

 Mil azules del mar

M' II bl - The colour blue is used to represent water. El azul es el color con el que se representa Le bleu est la couleur représentative

- . ., , . ,

i I e ells ma rlns Feelings of pureness, of coolness and of el agua. La sensacién de pureza, de frescura de I'eau. La sensation de pureté et de
L

depth can be worked on using the selection y de profundidad es algo a trabajar con profondeur doit se travailler avec la
of colours and blends offered by ONIX la seleccion de los colores y mezclas de sélection de couleurs et le mélange de
mosaic tiles. mosaico de ONIX. mosaique ONIX.
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Deep Blue Lisa 25200, Nieve 25250 ADZ, Combinacién Garbi,
Ocean San Marcos Azul, Combinacién Mistral

Azurre Blue Combinacion Acuario, Nieve 25250,
Violette Blue, Art Azul
Combinacién Bahia, San Marco Aqua,
Sy Lo Nieve 25254, Opalo Turquesa

Turquoise Opalo Blanco ADZ, White Gold, Nieve 25357,
Paradise Combinacién Borea, Combinacién Menorca

Gran Palacio de Isora = F h is s a guideline. The resulting r pend on the depth of the pool and sun position
(Tenerife) L " »

Bijao Beach Club
(Panama)




/ Los colores del agua / Les coleurs de I'eau
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Lagoon Green

Onix Mosaico
EarthGlass Slate

Muranbo Beige, MoonGlass MD041,
Sand and Crystal Opalo Beige ADZ, GlamGlass GL 040, EarthGlass Limestone
NatureGlass NT13, Combinacion StoneGlass / Opalo Blanco

Opalo Menta, Lisa 25306,
SHBEEE Nieve 25351 ADZ, Lisa 25305

EarthGlass Slate, Nieve 25350,

ezt (St San Marco Verde, Opalo Iridiscent Blue

A

Calm waters

Aguas tranquilas
Eaux tranquilles

'd_' : i Combining green and beige tones with the
3 soft blue of water is ideal for creating.pools
e B e A 1 in locations away from the coast, making
| I the pool blend iffwith the surrounding
lahdscape. !

i Famli La combinacién de verdes y tonos beige
Al . ] [ con el suave azulado del agua da lugar a

| piscinas ideales para sitios alejados de la
costa que integran la piscina en el paisaje.

La combinaison de verts et de tons beige

' ' avec le bleu de I'eau crée des piscines
idéales pour les endroits éloignés des
cotes car elle permet de les intégrer dans le

r paysage.
" Sand and Crystal
Al Onix Mosaico

- Opalo Blanco

16
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- The colours of water I i

La nueva sofisticacion
Nouvelle sophistication

Oriental Dreams Red Gold, Opalo Cobalto,
CombinaciénTeide, GlamGlass GL 020, MoonGlass MW 050,
StoneGlass 25050, Opalo Burdeos

Titanio 2, EarthGlass Basalt, Opalo Negro ADZ,
NatureGlass NT40, Combinacion Black Scandinavian,
Combinacién Etna

Metallic and
Dark Water

Gold and Precious

Innovative mosaics with iridescent sheens,
warm colours and precious materials such
as gold and mother-of-pearl give a touch of
luxury to indoor pools and spas.

Mosaicos innovadores con reflejos
iridiscentes, colores calidos y materiales
preciosos como el oro o el nacar visten de
lujo piscinas de interior y spas.

Des mosaiques innovatrices avec des reflets
iridescents, des couleurs chaudes et des
matieres précieuses comme |'or et le nacre
habillent de luxe les piscines d'intérieur et
les spas.
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How far does your imagination go?

For more information, visit your nearest ONIX stockist.
Browse our ONIX AQUASTYLE section at www.onixmosaic.com and create your own
colour combinations with our online mosaic creator.

Para mas informacion dirijase a su distribuidor ONIX mas cercano.
Consulte nuestra seccion ONIX AQUASTYLE en www.onixmosaic.com y cree su propia
combinacién de colores a través de nuestro generador de mosaico on line.

Pour plus d'information, adressez-vous a votre revendeur ONIX le plus proche.
Consultez notre section ONIX AQUASTYLE sur notre site www.onixmosaic.com et créez
votre propre combinaison de couleurs grace a notre générateur de mosaique en ligne.
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Minimum 98%
Recycled Content

Pre-consumer
SCIENTIFIC CERTIFICATION SYSTEMS
SCS-MC-01442

ONIX USA, LLC: 9450 NW 12 Street, 33172 Miami [USA]
Ph.: 305 513 4633 - Fax: 305 513 4636
onix.usa@onixmosaic.com

Spain headoffice, ONIX Mosaico: Ronda Circunvalacién Este,
parcela 25 U.1.6 - 12200 ONDA (Castellén - Spain) Apdo. 225.
Tel.: +34 964 776 287 - Fax: +34 964 776 284
onix@onixmosaic.com
WWwWw.onixmosaic.com



